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Ziyadelik Kavraminin Kur’an ve
Arap Dili A¢isindan Tahlili

Abdullah Kuscuoglu®

0z: Makalemiz Arap dili nahiv meselelerinden birisi olan ziyadelik
kavramini ele almaktadir. Yapi ve anlam iliski bicimlerinin en giizel
6rneklerinin verildigi alanlardan birisi de ziyadeliktir. Makalemiz bu
kavramin liigat ve terim manalarini, hangi istildhlarin bu kavram yeri-
ne kullanildigi bilgisini sunmaktadir. Ayrica makalemiz genelde nahiv,
tefsir, hadis, belagat alimlerin bu kavrama bakis agilarini, 6zelde ise
Kur’an’da ziyAdelik var midir sorusuna verdikleri farkl cevaplari icer-
mektedir. Ziyadelik, varligi ile yoklugu arasinda bir fark bulunmayan
gereksiz bir kelime fazlahigi degildir. Ziyadelik, zayif olan dmili kuv-
vetlendirmek, dilin belagat yéniinii 6ne ¢ikarmak icin yapilir. Ziyade-
lik, kelam siisleyerek ahengi saglayan ve nahiv disiplininde yapi ile
anlam arast iliskileri diizenleyen farkli bir edebi tsltp ¢esididir. Maka-
lemiz Kur’an-1 Kerim’de ve Arap dilinde ziyadelik konusunun islam’in
ilk dénemlerinden sonra ortaya ¢iktig1, kavrama bakis agilarinin fark-
liliginin akidevi yoniiniin bulunmasindan dolay1 giiniimiize kadar ce-
sitli alanlarda ve zamanlarda tartisilmasina zemin hazirladig: gerce-
gini gostermistir. Bu tartigmalarin sebepleri Arap dilinin kendine has
Gzelliklerinin tam olarak kavranamamasina, yap1 ve anlam uyumunu
saglamak ve manevi hikmetlere ulasmak oldugunun idrak edilmeme-
sine dayandirilmaktadir. iste makalemizde Kur’an-1 Kerim’de ziyade
oldugu iddialarina karsilik yapilan reddiyeleri ve tepkileri mercek
altina alip ulasilan sonuglar: irdeleyecegiz. Kur'an-1 Kerim'in hem
lafzl ve hem de tesrii yénden nasil mu’ciz bir kitap olduguna sahitlik
edilerek Arap dilinin giizelliklerinden olan ziyadelik tisliibuna vurgu
yapilacaktir.

Anahtar kelimeler: Arap Dili, Kur'an, Nahiv, Sarf, Ziyadelik, Gaye, Hik-

met.
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An Analysis of the Concept of Ziyadah from the Point of Arabic
Language and the Qur’an

Abstract: This paper deals with one of the terms of Arabic grammar
(nahw), ziyadah (excess). One of the areas where the best examples of
structure and meaning relationship styles are given is ziyadah. Our article
presents the lexicon and terminological meanings of this concept and the
terms that are used instead of this concept. In addition, this paper tries to
give the views of scholars from the fields of syntax, tafseer, hadith, rhet-
oric (balagha) and more specifically answers to the question of whether
there is ziyadah in the Quran or not. Ziyadah is not an unnecessary excess
of words that its existence and absence does not differ. Ziyadah is used to
strengthen the weak agent (amil), and to highlight the rhetorical aspect
of the language. Ziyadah is a different type of literary style that decorates
the word, provides harmony, and regulates the relationships between
structure and meaning in the discipline of Arabic syntax. The issue of
ziyadah in the Quran and the Arabic language emerged after the first
periods of Islam, and the difference in the perspectives of the concept
has paved the way for discussion in various fields and times until today.
The reasons for these discussions are based on the inability to fully grasp
the peculiar features of the Arabic language, to see that the aim is the
harmony of structure and meaning and reaching the spiritual wisdom.
In the present study, I examine the rejections and reactions against the
understanding that there is no ziyadah in the Quran, together with their
results. By witnessing how the Quran is a miraculous book, both literally
and historically, I will emphasize on the method of ziyadah as one of the
beauty of Arabic language.

Keywords: Arabic Language, The Qur’an, Nahw, Sarf, Ziyadah, Purpose,
Hikmah.

Giris

Dilbilimi ¢alismalarinda eskiden beri edebiyat triinleri sunmada lafiz ile
mana arasi iliskilerin nasil kuruldugu konusu arastirmacilari ve edebiyatgila-
r1 gokca mesgul etmistir. Dil insan topluluklarinin kendi i¢lerinde veya farkli
topluluklar arasi iliskilerinde gayelerini, isteklerini birbirlerine anlatma ara-
cidir. Ziyadelik kavrami lafiz ile mana arasi bag1 eklemelerle Kur’an bir edebi
isllip cesidi olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Ziyadelik kavramini bu agidan in-
celemeye, tarifini, mahiyetini ve islevlerini agiklamaya calisacagiz.

Ziyade kavraminin 6ncelikle sinirlarini ¢izmemiz bize nahiv, tefsir, hadis
ve belagat gibi ilimlerde alimlerin farkli goriislerini ele almakla sonuglarinin
neler olabilecegini gostermesi agisindan 6nemlidir.
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ve Arap Dili Acisindan Tahlili

1. Ziyadelik Kavraminin Sozliik ve Terim Manasi
1.1. Ziyadelik Kavraminin Sézlitk Manasi

sozliikte ziyddelik kelimesi ; ¢ > k&k harflerinin birlesmesiyle olusmus-
tur. Mastari 354 ; olup fazlalastirmak, ilave etmek, cogaltmak, gelistirmek ma-
nalarina gelen ,2&J| noksanlik kavraminin zit anlamhsidir. ! Birilerine bir
seyler veren kisi uLa 5153 Sana verdigim seylerden daha ister misin sorusunu
sorar, Hayvanlar topluluguna 4153\ denilir. SLY1 3555 b 4 4 445 5 clim-
lesi insanin kendi giictiniin lstiinde is yapmast, fazla konusma halini ifade
icin kullanilir. 35 Artis, fazlalik, ¢okluk, yalanci sahitlik manalarina gelmek-
te, ss| ziyade efmek, artirmak, kilo almak <155 ; artislar, zamlar, 4, ;5 artik
olan sey manalarina gelmektedir.? ’ ’

1.2. Ziyadelik Kavraminin Istilah Manasi

Ziyadelik kelimesinin 1stilah? manasi dil bilimciler arasinda ihtilafli bir
konudur. Sarf alimleri ziyadelik g )AJL.,, lafzinda gegen harflerden birisi
veya birkagi ile gerceklestigini sGylemislerdir. Fiillere ve isimlere bitistirilen
< ¢ harfleriyle (;222)) (23224) kelimeleri tiiretilerek ziyadelik yapilr.
’rab yéniiyle ziyadelige gerek duyulmayacagml iddia eden bazi nahiv alim-
leri ise tam bir climlede ziyade oldugu varsayilan harf veya kelimeyi diistir-
mek veya sabit birakmak manay1 etkilemez, zikri ve hazfi esittir iddidsinda
bulunarak * L,,MJ\ A )bbu Evet §uphe51z 0, her seye hakkiyla giici yetendir
“ (el-Ahkaf 46/33) ayetml 1555 &l u;:&l haline déniistiiriilebilir demislerdir.?
Ziyadelik yemekteki tuza benzetilmis Araplar arasinda ¢okga kullanilir. Bas-
ra ve Kife nahiv alimleri Kur’dn’da mana harfleriyle gerceklesen ziyadeli-
gi kavram olarak Kur’an icin kullanmayip, bunun yerine sila harfleri oy -
i.z)l kavramini kullanmuslardir. Buna gére i @ 2.}\.5.; ctimlesindeki leyse

1 Muhammed b. Mukrim b. Ali ibn Manz{r, Lisdnul-arab (Beyrut: Daru’s-Sadr, 1993), 3/198; Ebu’l-Ka-
sim Mahm{id b. Amr b. Ahmed ez-Zemahserd, Esdsu’l-beldga, thk. Muhammed Basil Sulid (Beyriit:
Daru’l-Kutubi’l-lmiyye, 1998), 1/427-429.

2 Ali b. Muhammed b. Ali ez-Zeyn el-Serif el-Ciircani, Kitdbu't-ta’rifdt, thk. Komisyon (Beyr(it: Da-
ru’l-Kutubi'l-ilmiyye, 1982), 1/246; Ebu’l-Hasan Al b. ismail b. Side el-Mursi, el-Muhkem va'l-muhi-
til-a’zam, thk. Abdulhamid Hindavi (Beyr(it: Daru’l-Kutubi’l-ilmiyye, 2000), 9/85; Nasir b. Ab-
du’s-Seyyid Ebi'l-Mekérim el-Havarizmi, el-Mugarreb fi tertibi'l-mu’reb (B.y.: Daru’l-Kutubi’l-Araby,
ts.), 1/214.

3 Hasan Abbas FAd1l, Letdifu’l-menndn ve revdiu'l-beyan fi da'va’z-ziyadeti fi'l-Kur'dn (Beyrut: Daru’n-Nur,
1989), 1/58.
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kelimesinin haberi ziid gériilmemis, ba harfi sila kabul edilmistir 4. ibn Ser-
ric’tan (8. 316/929) nakleden es-Suyf(iti (6. 911/1505) sdyle der:” Ziyadelik
keldm (Kur’an)’da olmaz. Céiz degildir. Ancak ameli mulga (hiikiimsiiz) olursa
gelir. Bundan dolay1 harfi cer ile yapilan ziyadelik kabul edilmez. Ciinkii harfi

cer bir yerde amel edip ayni anda ziyade olamaz”.

Ziyadelik kavramu ilk olarak nahiv alimleri tarafindan ortaya atilmis ve
nahiv konular1 arasinda zikredilmistir. islim'in ilk dénemlerinde bu kavram-
lar bilinen, kullanilan kavramlardan degildir. Sahdbeler Arap dilinde her bir
harfin, harekenin veya kelimenin 6nemli bir amag igin geldigine inanarak
ziyadeligin Kur’'anda olamayacaglnl savunmuslardir. Urve b. Ziibeyr (r.a) Hz.
Aise (ranha)'dan: “ 5) La,a.!lajjdbu,a,w«n\dw@wm)\ﬂ;\ chw
o ng.la.v g Go5 @lm |52 ub dl 5sLs ¢l& “ Sliphesiz Safd ile Merve, Allah’m
(dininin) n1§aneler1ndend1r Onun i icin her kim hac ve umre niyetiyle Kabe'yi
ziyaret eder ve onlari da tavaf ederse, bunda bir giindh yoktur (el-Bakara
2/158) Ayetini sormus ve sonunda: &l L L& J 25 b= o u}b ML: 335405

“vallahi hicbir kimseye o iki yeri (safd-merve) tavaf etmemesinde gunah yok-
tur” manasini gikarmustir, Hz. Aise (r.anha) ise: “Ey benim kiz kardesimin oglu
ne koti bir sey sdyledin. Eger senin dedigin gibi anlasilsaydi o zaman o iki
mekanin tavaf edilmemesi gerekirdi. Ancak bu Miisliiman olmadan 6nce had-
dini agan Menit putuna tehlil getirilerek ona ibadet edilmesinden dolayidir.
Kim ona tehlil getirir ve Safa ve Merve'yi tavaf etmek isterse ona engel olun-
masi icin bdyle gelmistir”® demistir. Sahabeler Peygamber (s.a.s)’e gelerek:
“Ya Restilallah, biz Safa ve Merve'yi tavaf etmekten sakiniyoruz.” dediklerin-
de Yiice Allah bu ayeti indirdi. Hz. Aise (r.anha): “Ondan sonra Peygamber
(s.a.s) Safd ve Merve'yi tavaf etmeyi emretti. Hi¢ kimsenin bunu terk etmesi-
ne izin vermedi” demistir.”

4 Muhammed b. Abdullah ibn Malik et-TA1, Serhul-kdfiyetu’s-sdfiyeti, thk. Abdulmun’im Ahmed
Haridi (Mekke: CAmiatu Ummu’l-Kur4, ts.), 2/798; Sevki, Dayf, el-Meddrisu'n-nahviyyetu (B.y.: Da-
ru’l-Medrif, ts.), 1/167.

5 Abdurrahman Ebi Bekr es-Suy(ti, el-Esbdh ve'n-nezdir fi'n-nahv, thk. Taha AbdurraQf Sad (Misr:
el-Kulliyetu’l-Ezheriyye, 1975), 2/103-107.

6 Nizdmuddin el-Hasan b. Muhammed en-Neysab(rd, Geraibu l-Kur’dn ve gerdibu’l-furkdn, thk. es-Seyh
Zekeriyya Umeyrat (Beyrut: Daru’l Kutubi’l-ilmiyye, 2005), 1/446.

7 Muhammed b. ismail Eb(i Abdullah el-Buhar?, Sahthi Buhdri, thk. Muhammed Zahir b. Nasiru'n-Na-
sir (B.y.: Daru Tavkun Necét, 2001), 2/157.
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2. Nahiv Alimlerinin Ziyadelik Sebepleri
2.1. Nahiv Kaidesi Asil Kabul Edilip Kur’an’1 Ana Delil Olarak
Gosterme Cabasi

Kaide cikarimi icin her bir nas cesidi ona hizmet eden bir vasita hali-
ni almig olmaktadir. Kifelilere gore vav harfi ziid olarak gelebilir. Bu ku-
ralin tatbiki icin Arap soézleri taranarak bulunan bir nas drnegi bulunmus
ise Kur'dn’dan verilebilecek 6rneklerle desteklenmeye calisilmistir. Ferra
(8. 207 / 823) bu kaideden hareketle Kur’an ayetlerinde tasarrufta bulunmus-
tur, “ i 15 rJ..s R 2355 & fa‘ﬁ\ Zaaf gosterdiniz. (Peygamber’in verdigi)
emir konusunda tartistiniz ve emre karsi geldiniz.” (Al-i imran 3/152) ayetini
Ferra soyle yorumlamstir: “Burada mukaddemlik ve muahherlik vardir. Eger
bu iste miindkasa ederseniz kaybedersiniz ve vav harfinin manasini da sakit

edersiniz demistir”.8

2.2. Kur’an Ayetlerini Diger Naslara Kiyas Cabasi

Kur’an’da bazi sure veya dyetlerde hazfedilen kelimeler veya harfler bas-
ka sure veya ayetlerde zikredilmis olabilir. Bunu goren dil alimleri ayetlerde
zikri gecen kelime veya harfleri zAid olarak kabul etmislerdir.” Kur’an ayetle-
rini diigiiniip genis agiklama yolunu takip eden ve o dyetlerin bagska manalari-
na da ulasma gabasi icinde olan alim veya arastirmacilar mananin miistakim
olmadlglm hissettiklerinde bazi kelimeleri hazf ettikleri gériilmiistiir. Ornek:

“I 5205 ;Ma;u i 4" Onlar, Allah'in gazabina ugradilar. “(el-Bakara 2/61). Bu
ayette gegen ba harfinin zaid oldugu iddia ed11m1§t1r Ciinkii 1 5265 kelimesini
| },»w\ hak ettiler manasinda tefsir edip ;5ial fiilinin ba harfi ile miiteaddi
olamayacagini bundan dolay1 da ba harfinin z3id oldugunu savunmuslardir.
Yani, cai; Ge dbl | }uwl denilemez, ancak L2 | }w\ denilir demislerdir.1°

Bazi ayetlerin i'rab1 hitkmiiniin benzeri baska ayetlere de kiyas edilerek
verilebilmektedir. Hiikiimlerde tezat olusturabilecek durumlarda ise kola-
ya kagma yolu izlenerek ayetlerden birilerinde hazf yoluna gidilerek mana

8 EbQ Zekeriyya Yahy4 el-Ferrd, Medni'l-Kur'an, thk. Komisyon (Misir: Daru’l-Misriyyeti 1i't-Te’lifi
ve’t Terciime, ts.), 1/238.

9 Diyauddin Nasrallah b. Muhammed ibnu’l-Esir, el-Meselu’s-sdir fi edebi’l-katibi ve’s-sdir, thk. Ahmed
el-H{if ve Bedevi Tabane (Kahire: Daru'n-Nahda Misir li’t-Tibaati ve’t-Tevzi, ts.), 1/186-190.

10 Hasan Abbas, Letdifu’l-menndn, 1/98.
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miistakim hale getirilme ¢abasina dontismektedir. 4,,\ lafz1 “G3 e js oda BE A
(;_’ij )7 “Ey kavmim! Iste size mucize olarak Allah’in disi bir devesi...” (el-H(d
11/64). Ayetinde hal iizerine mensfiptur. Ebu’l-Beka (6. 316/928) bu hiikmii
tatbik etmek icin &l kelimesinin C.M, o &l “Biz herhangi bir ayetin hiik-
miinii yiiriirliikten kaldirirsak...” (el-Bakara 2/106). Ayetinde hal olarak i'rab
etmistir. Bu zorlama sonuca ayette gecen min harfini ziyadde kabul ederek
ulagmustir.1t

Nahivciler i’rab1 mananin bir araci ve tamamlayicisi olarak goriirler. An-
cak bu aracilik ve tamamlayicilik iddidlarini giirtitecek tersi bir durum da bazi
zamanlar sergilemektedirler. Mana yoniiyle caiz olmasa dahi i'rab1 mananin
Oniine geqirerek yanlis yorumlara sebep olmaktadirlar. “ 2kl 5 e
ML’ e P J.e " Bosanmis kadinlar kendi kendilerine ti¢ ay hali (haylz veya
temizlik miiddeti) beklerler”. (el-Bakara 2/228). Ayette gegen “:).@.mmb keli-
mesinde nunu nisve te’kid i¢indir ve .25 % fiiline uygun diissiin diye ba harfi
zaid’tir denilmistir. Bu goriis mana ve i'rab yonleriyle merdfidtur.'?

2.3. Arap Usliiplar:1 Arasi Farkin idrak Edilememesi

Arapca ¢ok ince ve giizel bir dildir. Climlenin manasi bazi harflerin bas-
ka harflerle yer degistirilmesiyle giizellestirilebilir. Arap dilinin bu 6zelligi-
nin ihmal edilmesi kelime veya harfe zéidlik hitkmii verilmesine sebep ola-
bilmektedir. “zz2 4 4G oAby b2 )\H Goklerdeki ve yerdeki her
sey Allah’1 tespih eder.” (es-Saf 61/1). Ayetinde gecen Lafzatfillah kelimesinin
lam harfi zaid gosterilmis, delil olarakta > o fiilinin kendisinden miiteaddi
oldugu ve lam harfine ihtiya¢ duymadig iddia edilerek ciimle — W sekline
déniistiiriilmiistiir.!3

Harfi cer zaid sayllmadan fiiller miiteaddi kilinabilir. Kur'an’da buna
benzer 6rnekler coktur. £is s 4 4555 LK 4 gibi, Dalgmhk veya unutkan-
lik sonucunda bazi ince yorumlar gézden kagmaktadir. ¢ \!b o j.,m o Sras

“ Onlarin tuzaklarim benden uzaklastirmazsan,..” (Yusuf 12/ 33). Ayetinde

11 Ebu’l-Bekd, Abdullah b. Hiiseyin el-Akberd, et-Tibyan fi i’rabi’l-Kur’dn, thk. Ali Muhammed el-BicAvi
(Halep: Tsa el-Babi el-Halebi ve Surekauhu, ts.), 1/102.

12 Hasan Abbas, Letdiful-menndn, 1/96; Eb(i Hayyan, b. YGsuf el-Endelusi, el-Bahru’l-muhit fi't-tefsr,
thk. Sitki Muhammed Cemil (Beyrut: Daru’l-Fikr, 1999), 2/454.

13 Eb{ Hayyan, el-Bahru’l-muhit, 1/143.
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gecen Y harfi zaid kabul edilmis, manaya muhalif bir durumun olusmasina
sebep olunmustur. Glinkii mana la harfi zaid kabul edildiginde mustakim ol-
mamakta, Y{isuf (a.s)'in dilegi gerceklesmemis olmaktadir.* Yéisuf (a.s) zin-
dan yerine: «Rabbim, afiyet ve seldmet bana, o kétii seylerden daha iyidir»
demis olsaydi, Allah Teila kendisine afiyet ve selamet bahsederdi. Bu yoruma
gore la harfinin zaid kabul edilmesi yanlis bir hitkkiimdiir ve dikkatle verilmis
bir hiikiim degildir. “5| UJ.U\ 1558 & sz 58 Jeoo 41" inkar edenler ile Al-
lah’in yolundan (;evireriler.." (el-Hac 22/35). Aye;tté gecen vav harfinin zaid ol-
dugu ve haber geldigi iddi edilmistir. Ancak burada haberin mahzif gelebi-
leceginden habersiz olanlar bunu diistinmeden zaid kabul etmislerdir. Bu bir
yanlistir. Ciinkii Medni’l-Kuran’ da inne harfinin haberinin mahzaf oldugu ve
mananin ise “ o inanmayanlar (kafirler) helak oldular” manasini verilmistir.!>

2.4. Tazmin Usltibunun ihmal Edilmesi

Belagat ilmi iginde yer alan tazmin konusu kelimenin ilk ve temel mana-
sinin disina ¢ikilamayacag kurali geregi mana ciimlede yerlesmis, degistiri-
lemez diye agiklanir. Climlenin manasi bakidir ancak baska manalar1 da ice-
rebilir. Bu 6zellik ziyadelik tabirinden daha uygun bir gériis olarak karsimiza
¢ikmakta ve yine harfi cerlerin birbirleri yerlerine kullanilabildigi gercegine
vurgu yapmaktadir. “| 53513 b }Lq u,.laLwJ\ e ez Skl “siileyman’ hi-
kiimranlig1 hakkinda seytinlarin (ve seytin tiynetli insanlarin) uydurduklar
yalanlarin ardina diistiiler.” (el-Bakéra 2/102). Ayette gecen _ls harfi ceri'nin
fi harfi manasinda kullanilabildigini gostermektedir. Ancak muhakkik alim-
lerden bazilar1 e harfinin kendi manasi disina ¢ikamayacag: iddiasinda
bulunarak ).LJ fiilinin J}u &S manalarini igerdigini climlenin manasinin
ise L quya,s :nLL«J\ e s Slasls 15455 geldigini, bunu ise | j.‘LS fiilinin ma-
nasi digina ¢ikmadigini ve baska bir manay1 da iginde barindirdigini séylerek
aciklamislardir. Buna benzer ayetler Kur’an-1 Kerim’de ¢oktur ve zaid iddia
edilen harf, isim veya fiillerin z4id olmadig1, baska manalar1 da icerebilecegi
unutulmamalidir.® Bu yorumun en isabetli ve hakki teslim yéniiyle de dogru

14 Bedreddin Muhammed el-Erbili, Cevahiru'l-edeb fi ma’rifeti kelami'l-arab (Necef: MensQiratu Mekte-
betu’l-Haydariyyeti va’l-Matbuat, 1969), 1/123.

15 Eb{i Nahhas, Eb{i Ca'fer, Medni-I-Kur’an, thk. Muhammed b. Ali es-Sab{int (Mekke: CAmiatu Um-
mu’l-Kura, 1988), 4/391-393.

16 Hasan Abbas, Letdifu’l-menndn, 1/98.
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oldugu goriilmekte, Kur’an’a yakismayan zidlik kavramini da ortadan béyle-
ce kaldirilmis olmaktadir.'”

Sessel faktorlerden dolay: yapilan ziyadelikle lafzin telaffuzu kolaylas-
makta ve diger kelimelerden ayirt edilmesi saglanmaktadir. Kelimelerin ses
diizeninde yapilan degisimin aslinda dil terkibinde yapilan degisim oldugu
aciktir, Hangi kelimede sessel bir degisim olursa mutlaka baska degisimlere de
sebep olacaktir. Buna gdre bir kelimenin asil siygasina (kok siygasi) ziyadelik
bulasirsa ziyadelik sebebiyle kelime binasinda sekilsel bir degisim, seslerinde
sessel degisim olusur ve nahiv alimleri i ,JI ol § 44 olarak isimlendirirler.
o fiiline hemze ziyade edersek Cw,\ ‘ye dénﬁ@ﬁr ve faul fiilin harekesi hazf
edilir. Kesre iken kalb edilerek fethdya doniismiis olur. Bu &rnekleri harici
etkenlere bagl olarak ¢ogaltabiliriz. Miizari harflerin fiile bitismesini hicbir
dil alimi zaid harfler olarak kabul etmemislerdir. JG fiilinin J }m ‘ya doniis-

mesine ragmen ziyadelik tabiri kullanilmaz.'8

Bazen kelimede manevi degisim olur ve amag seste degisiklik yapmak
degildir. Ancak, manevi degisim seste de degisime yol agmaktadir. Arap keli-
me binalar1 esnek bir yapiya sahiptir. Miicerred ve mezid olarak iki kisma ay-
rilir. Bu iki kisim camid (kat1) degildir, degisime agiktir. Bu ise hazf, i’14l, ibdal,
idgam ve ziyade denilen araglarla gerceklesir. Bu esneklige ragmen her keli-
me binasinin kendi kalibini korumas istenir. Kelimelerin binasinda bulunan
| 5 & gibi illet harflerini hazf ederek kelimeleri kok binasina gevirdigimizde
bir degisimin olustugunu gdriiriiz. Bu icten gelen bir te’sir ile veya kelime di-
sindaki bir 4mil (etken) vasitasiyla olur. Mesel: 5 341 kelimesinin 5 ;21 olmas:
gibi. Buradaki degisim kelime i¢i harekenin nakledilmesi ve igten bir degisi-
min telaffuz zorlugu sebebiyle vav harfinin zamme olarak telaffuz edilmesini
saglamigtir.!

Hazf edilen harfin yerine bir baska harfin eklenmesi durumunda da ziya-
de yapilabilir. £ fiilinin faul fiiline elif harfi ilave edilerek 35 kelimesine
déniistiiriilerek ismi fail yapilmasi, & 5.5 fiilinin o 5%.25 halini almasina ve

eecccccccccccce

17 Hasan Abbas, Letdifu’l-menndn, 1/98.

18 Hiiseyin, Saldhaddin Said, et-Tagayyurdtu’s-savtiyyetu fi't-terakibi’l-lugaviyyil-arabi (Latakya: Tesrin
Universitesi, Doktora Tezi, 2009), 1/71-72.

19 Eb{ Bekr Abdulkihir b. Abdurrahmén el-Ciircini, Deldilii’l-i’cdz, thk. Mahm{id Muhammed Sakir
Ebfi Fihr (Kahire: Matbaatu’l-Medent, 1992), 1/196.
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ismi me’fiil olmasina basta gelen mim harfi ile ortada gelen vav harfinin ziyade
edilmesi de manevi sebeblerle gerceklesmistir. Fiil ve isimde bir harfin veya
daha fazlasinin baska bir kelimenin binasina harfleri, harekat ve sekenatlari
olgiisiinde eklenmesi, teksir, tasgir veya tasrif yontiyle mazi, miizard, ism’i-
fail, ism’i-mef’(il, mastar gibi siygalara doniistiiriilmesi de ziyidde konular
icinde incelenir. Tabi ki; saydigimiz bu degisim yollar: kelamin temel isleyis
araclaridir. Yani, ister irddi veya gayri iradi, kiyasi veya semat olsun kelimede
ziyade sebebiyle yapilan degisiklikler ses kanunlarina uygun gerceklesmesi
zorunludur. Arap dilinde ziyadelik semai ve kiyasi diye ikiye ayrilmaktadir.
Semai ziyadelikle kulak farkli seslere ulasmakta, bilinmeyenleri kesfetmek-
tedir. Allah’in kelami, Res(liiniin sézleri ve Araplarin dil mirasi i(;ine girer.20

Semailerde yapilan ziyadeligin kiyasi yoktur. -.225 yani: i L;.A.H ve
(;ﬁj 5/ Gald &3 gibi. Kiyasi ziyadelikle iki veya daha gok kehme blrblrlerl
arasinda belirli bir oranda ortak paydada birlestirmis olmaktadir. Fer’i olan
asil olana bir illetten dolay1 kiyas edilir ve nakilin menkile hamledilmesi sag-
lanmis olur.?! ibn Cinnt: “Nahiv alimlerinin “Arap keldmina kiyas edilen her

kelime Arap kelamidir”. Séziinii aktarir.??

Kelimelerde asli harf veya harflerin tekrariyla yapilan her bir fazlaligin
ziyadelik kavrami icinde ele alinma anlay1§1 yanh§ bir goriistiir. Kelimenin
asli bir harfinin tekrariyla gergeklesen is / 55 / L= gibi kelimelerdeki faz-
lalik ikinci asli harflerin tekrar edilmesiyle gerceklesmistir. es-Sibeveyh bu
cesit ziyadeligin benzer seylerin veya aynilarinin tad'if, muza’af yolu ile yapi-
labilecegini soylemistir. Asli harflerin tekrar edilmeden (g3 f.JL,; kelimesin-
de bulunan harflerle yapilan ziyadelik cesidi de vardur. > S/ J,.u- / 5355 /
r.Ja>=:_’ kelimeleri bir vezinden baska bir vezine harfleri fazlala§t1r11arak nak-
ledilmesi onun daha &nceki veznindeki manasindan daha genis ve ¢ok ma-
nalara delalet etmesini saglayabilir. Bu Arap dilinin belirgin bir 6zelligidir.

20 Ali b. Muhammed b. Muhammed ibn Usfur, el-Mumtiu’l-kebir fi't-tasrif, thk. Fahreddin Kabave (Ha-
lep: Daru’l-Esma li'n-Nesr ve’t-Tevzi, 1971), 1/104; Suy(ti, el-iktirdh (Halep: Daru’l-Medrif, trs) ,
1/14.

21 ibn Manzlr, Lisdnu'l-arab, 6/187, ;a5 maddesi; Ezherd, Tehzibu'l-luga, 9/179; Zebidi, Muhammed
b. Muhammed Abdurrazik el-Hiiseyin, Tacu'l-ariiz mi'n-cevahiri’l-kdmus, thk. Komisyon (B.y.: Da-
ru’l-Hidaye, ts.), 16/421.

22 Ebu’l-Feth Osman ibn Cinni, el-Hasdis (Misir: el-Hey'etu’l Misriyyeti'l-Ammeti li'l-Kitab, ts.),
1/115; Muhammed, Asur Suveyh, el-Kiydsu’n-nahvi beyne medreseteyni el-Basreti ve'l-Kufeti, (B.y.: Da-
ru’l-Cemahiriyyeti li'n-Nesr ve't Tevzi ve'l-I'lam, 1986), 1/785.
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Lafizlar manalarin delilleridir. Kelimenin lafzinda yapilan ziyadelik manasin-
da da ziyadelige sebeb olur.??

w2

(,_am;-b i 2F ).u.a ..Biz de onlar1 mutlak gii¢ ve iktidar sahibinin
yakalamasi gibi yakaladlk (el-Kamer 54/42). Ayetinde gecen )J.J.é kelime-
si 356 kelimesinden daha behgdlr ve daha sabit ve miitemekkinlik bildirir.
“) 2SS g r.a 55305 3 5455 el Ryeres 21 Artik onlar ve o azgmlar ile Tb-
lis’in askerleri hepsi birden tepetakla oraya atilirlar” (es-Sudra 26/94-95).
Ayetinde gegen | 2S:56 kelimesi de | 25 5 olarak gelmemistir. Zemahserd: &
kelimesinin yere defalarca diismek manasina geldigini ve fiilinin binas1 da
kelime yapisina ve manasina uygun olsun diye tekrarlanarak mana ve yapi
uyumu saglanmis, cehenneme atilma zamanininda defalarca ard arda birbir-
lerini takip ederek geldigi bildirmistir.?*

Tad'iflik (seddeleme) ¢okluk bildirir ve fiilin tekrarlandig1 ifade eder.
Miiteaddi fiilde gegerlidir. Zemahseri (8. 538/1144) 14zim fiillerde de az da
olsa geldigini sdylemistir. ‘ u\ VAS RS UJ., & Guze” Eger kulumuza
(Muhammed’e) 1nd1rd1g1rmz (Kur an) hakkinda stiphede iseniz,..” (el-Bakara
2/23). Ayetinde % % fiili burada tad'if yapilmustir ve 1azimidir. Bu glbl fiillerin
ziyadelige delalet sart1 rubal siygasinda kendi vezninin disindaki bir siygaya

yeni bir mana ifade etmesi halinde nakil edilebilmesidir. 2>

Siilast fiilde istenen nakil sart1 rub4ide de istenir ve bir siygadan baska bir
stygaya nakil gerceklestirilir. Ornegin: (..lS A j.a L& Allah, Miisa ile
de dogrudan konustu.” (en-Nisa 4/164). Ayetinde ("15 kelimesi kesret cogula
delélet etmez ve kelamin ba§lang1c1n1 bildirir. Clinkii fiil stilasiden nakil edil-
memistir. Yine: * J’ 55 O J.dl )LJ 57, Kur’ant agir agir, tane tane oku.” (el-Mtiz-
zemmil 73/4). Ayetmde gecen J‘ 5 fiili stilasiden nakledilerek ¢okluk bildirmis
ve Kur'an'in cokca ve teenni seklinde okunmast gerektigi bildirilmistir, Yine
“Ly b L~¢..Lp 5+.2)1” Biz, 0 Peygamber’e siir 6gretmedik...” (Yasin 36/69). Ayetin-
de statz fiili miibalaga i¢indir, fakat fiil nefyedilmistir. Ziyade harfleri, mana-
lar1, konular1 ve delilleri diye bir baslik atarsak inceleme alanimiz ibdal, i’1l,

23 Amrb. Osman Kanber es-Sibeveyh, el-Kitab, thk. Abdusselam Muhammed Har(in (Kahire: Mektebe-
tu’l-Hanci, 1988), 4/276.

24 Ebu’l-K&sim Mahmid b. Amr ez-Zemahserd, el-Kessdf an hakdiki gevamidi't-tenzil (Beyrut: Daru’l-Ku-
tubi’l-Arabi, 1986), 3/321-322.

25 Zerkesi, el-Burhan, 3/36.
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idgadmu’l-ekber ve’l-asgar gibi konulara bakmamiz gerekir. Bazt durumlarda
dil alimlerinin goriis ayriligina distiikleri olmustur. Cogunlukla bu ihtilaflar
basit ihtilaflar derecesinde kalmaktadir.?6

3. Kur’an’da Bulundugu iddia Edilen Ziyadelikler
3.1. Harf Olarak Gelenler

Misal: u,J\ harfi “. J.x:—b o.w\ S el LS)'@" (._@.J\ . Sen de insanlardan bir
kisminin géntillerini onlara meylettir,..” (ibrahim 14/37). Ayette gecen }@J
kelimesinin vav harfi _J\ harfi zaid goriilerek (._a\ & olarak fethd olarak okun-
mustur. Bu kirdatin tazmin icin geldigi ve J.N manasinda kullanilarak zaid
olmadigini savunanlarda vardir. Ancak, ibn Malik (8.672/1274)Tay kabilesi
lugétinda bu kiraatin caiz oldugunu ve zaid kabul edilmesinin ise daha evla
oldugunu séylemistir.2? -\ harfi de ba “Y 5 | ;415 (._{,.L:L L5)\ &1391” Kendi ken-
dinizi tehlikeye atmaym.” (el-Bakara 2/195). Ayetinde harfi cer olarak gelip
zaid kabul edilmis ve su beyit delil getirilmistir:

oy b 0 o8 OF L yodng o S e 8 e
“Senin malin ¢oktur. Kavminin senin onlarin iginde zengin oldugunu bil-
meleri sana yeter. Otesine gerek yok.” Miibteda da bulunan ba harfinin ta’diy-
ye icin geldigi savunulmustur.?8

3.2. isim Olarak Gelenler

JM kelimesi “ub | y5al JM,J L {..:.,»\ 4" Eger onlar boyle sizin iman ett1g1—
niz gibi iman ederlerse,.” (el-Bakara 2/137). Ayet1 delil olarak getirilmistir.?°
Ayrica i kelimesi de L}—J Esdl L;J\ Je O 524017 Allah’a kars: gelmekten saki-
nanlara sz verilen cennetin durumu soyledir:” (Muhammed 47/35). Ayetini
de drnek verebiliriz.30

26 Said b. Muhammed el-Afgani, min tarihi nahvi'l-Arabi (Misir: Mektebetul Felah, 1997), 1/128.

27 Ebi Muhammed Bedreddin el-Muradi, el-Cend’d-dani fi hurifi’l-medni, thk. Fahreddin el-Kabave
ve Muhammed Nedim el-Fazil (Liibnan: Daru’l-Kutubi’l-islamiyye, 1992), 1/389; Hasan Abbas, en-
Nahvu'l-vaft (Liibnan: Daru’l-Mearif, 1978), 2/471.

28 ibn Cinni, el-Hasdis, 2/284; Ebu’l-Kasim Mahm(id ez-Zemahser?, el-Mufassal fi sun’ati’l-i’rab, thk. Ali
Bu Mulhim (Beyrut: Mektebetul-Hilal, 1993), 1/368.

29 ibn Hisadm, Mugni'l-lebib, 1/238.

30 Hasan Abbas, en-Nahvu'l-vafi, 3/46.
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3.3. Fiil Olarak Gelenler

iki fiilin zaid geldigi rivayeti vardir. “J6 W3 _ole Ly 158 &,la%” Nah,
sdyle dedi: “Onlarin yaptiklarina dair benim ne b&lgim olabilir?” (es-Sulra
26/112). Ayetinde gecen o\ fiili 31 ile “\il CJ’\ 83 V'S J& al5” ..Insan, elini
cikarsa neredeyse onu bile géremez...” (en-Nfir 24/40). Ayetinde gecen 15
fiilidir demislerdir.3?

Ziyadeligin Kur’anda olup olmadigi konusunda miitekaddimiin ve miite-
ahhir(n alimlerin bazilarinin goriislerine yer vererek ziyadelik bahsini nok-
tayalim.

4. Alimlerin Kur’an’da Ziyadelik Hakkindaki Goriisleri
4.1. Ebii Ubeyde, Ferra Ve ibni Kuteybe

Basrali Eb{i Ubeyde (6. 209/822) Mecazu’l-Kur’an kitabinda, cagdasi Ferra
(6. 207/823) Medni’l-Kur’dn eserinde Kur’an’da ziyadeligin bulundugunu séy-
lemislerdir. Te’vilin bir zorlama, ziyadeligi kabul etmenin ise dogru bir tutum
oldugunu belirtmislerdir.3® Bu gériisten etkilenen ibn Kuteybe (5.276/889)
Te'vilu Miiskilul-Kur'dn eserinde I SJI &sL3Jl5 babiyla bir béliim agarak
Kur’an’a elestiri getirenlere kars: savunmak amaciyla bu boliimii getirdigini
soyle savunur: “Kur’anda zaid kelimeler vardir. Bu ziyadelik olgusunun Arap
tisluplarindan oldugu ve siirlerde de buna 6rneklerin getirildigi gortilmekte-
dir” demistir.34

4.2, ibn Cerir et-Taberi

Miifessirlerin imami sayilan ibn Cerir (8. 310/923) ziyade” kavramini
kullanmamis ve bu séziin kullamlmasimn tehlikeli oldugunu sdylemistir. “3|;
JB &5 %55k “Hani, Rabbin meleklere,.” (el-Bakara 2/30). Ayetinde gege/n
ve Ebli Ubeyde’nin zaid oldugunu iddia ettigi 3| kelimesinin zaid olmadigini

31 Ebu’l-Kasim Hiiseyin Ragib el-isfehani, Muhadardtu’l-udebd ve muhavardtu’s-suard va’l-bulaga (Bey-
rut: Seriketu Daru’l- ErkAm b. Erkdm, 1999), 2/213.

32 Hasan Abbas, Letdifu’l-menndn, 1/70.

33 Ferr, Eb{i Zekeriyya Yahya b. ZiyAd, Medni’l-Kur’an, thk. Komisyon (Misir: Daru’l-Misriyye li’t-Te’Iif
ve't- Terciime, ts.), 2/293.

34 Ebli Muhammed Abdullah ibn Kuteybe, Te'vilu miiskilu’l-Kur’an, thk. ibrahim Semseddin (Liibnan:
Daru’l-Kutubi’l- ilmiyye, ts.), 1/28-30.
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Eb{i Ubeyde’nin bir zannindan ibaret oldugunu belirtir. Yine “Bazi Basra-
It nahivciler kaf harfinin “3i Lg,ljki 24 e 135” (el-Bakdra 2/259). Ayetinde
zaid oldugunu iddia etmislerdir demis, ayetin manasimin bir énceki ayet olan
V'H 5 L53\ é.ﬁ\ CL’ 5l 2y “Rabbi hakkinda ibrahim ile tartisani gor-
medin mi?” (el-Bakara 2/258). Ayeti ile beyan edildigini aciklar. “Ziyadelik
kavrami Allah’in kitabi i¢in ciiz degildir ve hicbir harf veya kelime manasiz
gelmemistir. Bunun aksini iddia etmek biiyiik bir vebaldir.” demistir.3>

4.3. isfehani

Taberi’den sonra isfehani (6. 502/1108) de ziyadelik kavramini siddetli
bir sekilde ret etmis, Kur’dn’in her bir harfinin, kelimesinin bir inci taneleri
gibi degerli oldugunu, ziyadeligin Kur’an’da bulunmadigini savunur.

4.4. Zemahseri

Biiyiik belagat ve beyan 4limi olan Zemahser? (6.538/1144) harf ziyadeli-
gini kabul etmis, bazi durumlarda nahiv yénii agir basarak bazi ayetlerde harf
ziyadeliginin oldugunu séyler. Ancak “Y {:.....a\ = iaLa)l” Kiyamet giiniine ye-
min ederim.” (el-Kiydme 75/1). Ayette gegen Y harfinin zaid oldugunu iddia
edenlere de kars1 durmustur. Clinkii bu dyette gecen la harfinin z3id olanlar
gurubundan olmadigin sdyler. Ayette gegen la harfinin ispat igin gelmedigi
ve nefiy icinde hasr edilmedigi bildirilerek sadece te’kid gorevi gordugiini
belirtmistir.3

4.5. imam Razi

imam R4z (6. 606/1210) Kur’an’da ziyadeligin olmadigii savunur. “lis
i35 e Al El v.@_’ “Allah’in rahmeti sayesinde sen onlara kars1 yumusak
davrandin.” (Ali imran 3/159). Ayetinde gegen ma harfinin ziyade oldugunu
savunanlara kars: ¢ikarak istithdm icin gelebilecegini sdylemis ve Kur’an’da

ziyadelik kavramini reddetmistir.3”

35 Muhammed b. Cerir b. Yezid et-Taberd, Cdmiu'l-beydn fi te'vili'l-Kur’an, thk. Ahmed Muhammed $4-
kir (B.y.: Miiessetu'r-Risale, 2000), 5/438.

36 Ebul-Kasim Mahm(d ez-Zemahserd, el-Kessdf an hakdiki gevamidi’t-tenzil (B.y.: Daru’l-Kitabi’l-Arabi,
1986), 1/ 658-660.

37 Eb{ Abdullah Muhammed er-Razi, Mefdtihu'l-gayb (Beyrut: Daru thyai’t-Turasi’l-Arabi, 1999), 28/233.
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4.6. Muhammed Abdiih

Muhammed Abdih (6. 1323/1905) Kur’dn’da ziyadeligi siddetli bir se-
kilde reddeder. “SLii G & 445" Bu yiizden pek azi iman ederler” (el-Baka-
ra 2/88). Ayette ma harfinin gogunluk miifessirlerce zaid kabul edildigini
aktararak onlarin bu sdzlerine sasirdigini belirtir. Muhammed Abdih, ibn
Cerir’in “Kur’anda ziyadeligin bulunmasinin miimkiin olamayacagini, ayette
gecen ma harfinin bazen umtimi (genel) beyan i¢in veya bir seyin miibalagasi
icin gelir”” sdziine katilms, ibn Cerir’den deliller sunmaya devam etmistir.
Ziyadeligi savunup ma harfinin zaid geldigini iddia edip su yeti aktaranlara:
Lw iax) Ge A& {.,@_5 Allah’in rahmeti sayesinde sen onlara karsi yumu-
sak davrandim. “ (Ali-imran 3/159). Ayetin manasinin “Isin yiiceligi rahmete
sebep olmustur. Allah seni (Ey Muhammed) ayri tutarak sen onlardan degil-
sin ve onlarin karsilasacaklari seylerden de uzaksin. Sen Rabbinin rahmetine
gireceksin.” oldugunu, ma harfinin sila olarak geldigini ve sebebiyye bildirdi-

gini savunur.3®

4.7. Mustafa Sadik er-Rafi

er-Rafi (6.1356/1937) I'cdzu’l-Kur'dn kitabinda i'rab yéniiyle ziyadeligi,
nazim yoniiyle mitkemmelligi, mananin fazlalig1 icin kabul edilebilen bir du-
rum olarak gérmiistiir.3°

4.8. Muhammed Abdullah Diraz

ed-Dirdz Kur'an’da gegen her harfin ve kelimenin bir hedef i¢in geldigi-
ni ve ziyadeligin olamayacagini savunur. Kaf harfi hakkinda LIWJ diS 3 57
..0’nun benzeri hicbir sey yoktur...” (es-Stird 42/11). Cogunluk ilim ehlinin
ziyade oldugunu, hatta bazi kisilerin buradaki kaf harfinin vacib olarak ziyAde
geldiginin kabul edilmesi gerektigi gibi bir goris bildirenlere reddiye sun-
mustur. Akl imkansizhigi ortadan kaldirmak icin bunu segenler, tesbih ya-
pilmasinin dniine ge¢mek isteyip Allah’a benzerligin nefyedilmesi icin kaf
harfini ziydde kabul ettikleri sdylemislerdir. “Ancak onlar bir an diisiinmiis

38 Muhammed Resid Ali Abduh, Tefsirul-mendr (Misir: el-Heyetul-Misriyyetu’l-Amme li'l-Kitab,
1990), 1/354.

39 Mustafa Sadik er-Rafi, I'cdzu’l-Kur’an ve beldjatu’n-nebeviyye, (Beyrut: Daru’l-Kitabi'l-Arabi, 2005),
1/159.
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olsalar bu harfin yerli yerinde kullanildigini goriirlerdi. Deléletin kuvveti-
ni korudugunu ve giizel manasinin ciimlede murad edildigini farkederlerdi.
Eger kaf harfi sakit (diismiis) olsa manasi da bozulur, mananin ana taslarindan
biri yikilmis olurdu. Bunu iki yol ile anlatayim.” diyerek uzun serhine devam
etmistir.*°

Konumuzu Kur’an’dan birka¢ érnek vererek bitirelim. Zaidlik kavrami-
nin Kur’an’daki hallerine istedigimizde éncelikle benzer iki terkipten birin-
de ziyadeligin oldugu, digerinde ise bunun goriilmedigi durumlara yonel-
memiz gerekir. iki terkip arasi ince farkliliklara bakarak ziyade ile olusan
sonucu, lafzl degisimi tahlil edebiliriz. Eger asil mana tizerinde manevi bir
ziyadelik olusmus ise yapidaki ziyadelik manaya da yansimis olur. Yapida
yasanan ziyadelik manada ziyidelige yol agmamis ve manay1 bozmus ise
bu istenen ve Kur'dn'da kastettigimiz ziyadelik tiiriinden sayilmaz. Orne-
gin Sabban soyle soyler: “&2 “ fiili tad'iflik ve tahfiflik yoniiyle gok degisik
manalara gelir ve ayr1 ayr1 kisimlarda incelenir. Tad’if ile ve tahfif ile gelen
arasi farki anlatirken su ayetlerl getirir: * u\ UJJJ\ | y it ey S8 ey &

e B ‘w" | ('.Ajn‘ 63\ Al & Hm, PN g)}.\;uu Su dinlerini parca parca
edenler ve kendileri de grup grup ayr11m1§ olanlar var ya, (senin) onlarla

o«

higbir ilisigin yoktur. Onlarin isi ancak Allah’a kalmistir. Sonra (0), yapmakta
olduklarinm kendllerme haber Verecektlr (el-En’aAm 6/159) ve .a\ Us ).e (..%
Jm_ﬂ csuuu L\ﬁjp‘j J1 O35 (w\) ujj)a.q Hani, sizin i¢in denizi yarmus, sizi
kurtarmis, gézlerinizin éniinde Firavun ailesini suda bogmustuk.” (el-Baka-
ra 2/50). Birinci dyette cokluk ifadesi kastedilmistir. tkinci ayette ise latif
bir cisme benzetilerek seffaf bir ortama mana benzetilmis, mananin agikligi
béylece gdsterilmistir.*!

40 Muhammed b. Abdullah ed-Diraz, en-Nebeu'l-azim nazdrdtun cedidetun fi'l-Kur'ani’l-Kerim (B.y.: Da-
ru’l-Kalem li'n-Nesr va't-Tevzi, 2006), 1/165-170.

41 Ebu’l-irfAn Muhammed b. Ali es-Sabban, Hdsiyetu’s-sabban ala serhil-esmtni li'l-elfiyeti ibn Malik
(Beyrut: Daru’l Kutubi'l-ilmiyye, 1997), 1/39.
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Sonu¢

Arap dilbilgisi konularinin tespiti ve kdidelerini olusturulma asamasin-
da 1st1lah? bir kavram olarak nahiv alimleri tarafindan ortaya atililan zaid-
lik-ziyadelik kavrami islam’in ilk dénemlerinde terim olarak kullanilmiyor-
du. Daha sonralar zikir ve hazf konulari i¢inde yer alip keldma canhlik, sii-
rekllik, esneklik ve akicilik kazandiran 6zel bir tislip gesidi olarak nahiv ve
belagat alimleri tarafindan kabul edilmistir. Ziyadelik ile kelime veya ciimle
tiiretme sebebi olusmus ve Arap dilinin cAmid bir dil olmayip esnekligi kabul
eden, eklenen her bir harfin veya kelime ¢esidinin ciimlenin anlamina yeni
anlamlar kattig1 gercegi goriilmiistiir.

Ziyadelik &S ,z,ﬁu kelimesinde bulunan on harften biri veya birileriy-
le yapilir. Bu ziyadelik bazi kelimelerde kiyasi, bazilarinda ise semai olarak
gorilir. Zaid harfler kelimenin baginda, ortasinda veya sonunda gelebilirler.
gS/T/ JLi/ iLJl kelimelerindeki hemze harfinde oldugu gibi. Bu on harf dai-
ma zaid gelmezler. Kelimelerdeki harflerin asil mi, zaid mi oldugunun bilgi-
sini istikak ilmi bizlere vermektedir. Mana ve lafiz bakimindan ilgi bulunup
styga yoniiyle farklilik gosteren kelimeleri ayirmada istikak bilgisine ihtiya-

cimiz vardir.

Arap kelime binasi yumusak bir yapiya sahip olup, kat1 bir kalip icinde
sikismis degildir. Degisim 6zelligi bulunup hazf, ibdal, idgam, ziyadelik gibi
durumlar1 kabul eder. Ancak her bina bir yapilis sebebine ve onu korunma
ozelligine sahiptir. Seslerin birbirleri arasi komsuluk iliskilerinden dogan
ekleme, ¢ikarma, ibdal, kalb, illet v.b durumlar sebebiyle kelimelerin i¢ biin-
yesinde degisiklikler olur. Seslerin uzatilmasi, hazf edilen bir harfin yerine
baska bir harfin bedel olarak getirilmesi, kelimelerde harf ¢ogaltilmasi, keli-
menin ciimledeki yerine gore seklinin degismesini ziyadelik kavrami sayesin-
de gergeklestirebiliriz.

Ziyadelik farkli ilim alanlarinda alimler arasinda eskiden beri tartisi-
lagelen bir kavramdir. Bu tartigmalarin ¢ogu nahiv alimleri ile din limleri
arasindaki gerceklesmistir. Bunun ana sebebinin Kur’an’da ziyadelik var mi-
dir, yok mudur sorusuna verilen cevaplarda goze carpmaktadir. Kur’dn’da
ziyadeligi kabul etmeyen alimler, ziyAdelik vardir hitkmiinii veren kisilerin
aceleci davrandiklarini, tazmin tslibunu ¢ogu alimlerin bilmemeleri veya
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ihmal etmelerine, Kur’an ayetlerine diger naslardan yapilan kiyasin yanls
yapilmasini sebep gostermislerdir. Nahiv alimlerinin dil kaidelerini asil kabul
edip onlara gesitli naslardan misaller vererek destekleme gabalarinda bazi za-
manlarda hataya diistiikleri, manay ikincil plana attiklari, bu nedenle zaidlik
kavramini kullandiklar1 anlasilmistir. Konuya Kur’an ve Arap dilinden verilen
drnekler gostermistir ki; zaidlik Arap dilinin 6zelliklerinden biri olarak sekil-
sel, sessel ve mana yoniiyle uyumun saglanmasina vesile olan, kelime, climle
ve keldmda yapilan her bir fazlaligin zaid olarak kabul edilemeyecegi, zaid
olarak kabul edilip delil olarak gosterilen ¢ogu 6rnegin belagat, nahiv ve sarf
yoniiyle bir nedeninin, sonug olarak ta edebi bir tsliip ¢esidinin yansimasi
olarak keldma renk kattig1 gértlmustiir.
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